
authorities in both countries, only one copy of the final protection and
reproduction material need be made for those productions whicb are quaflfied as
low budget productions by die competent authorities. In such cases, the ninerîal
wii be kept iii thie couiitry of thie majority co-producer. Thie minoznty co-producer
will have access to thie material at ail times to make thie necessary reproductions,
in accordance with thie terms nd conditions agreeci upon by thie co-producers.

ARICL ÇX

Subject to their legisiation and regulations in force, the Parties shall:

(a) facilitate thie entry into and ternporary residence in their respective territories of
thie crealive and technical personnel nd thie performers eagaged by thie co-
pi'oducer of thie other country for thie purpose of thie ce-production; andi

(b) sliilarly permit the temporary cntry nd re-export of any equipment necessary for
the purpose of the co-production.

ARTICLE

The sbaring of revenues by thie ce-producers should, in principle, be proportional
to their respective contributions to the production flnancing nd Rie subject teoappmoval b
thie competent authorities of both countries.

ARTICLII

Approval of a co-production proposal by the competent 0uhrte f both
countries does not constitute a commitment to either or both of the co-producers that

govementalauthorities wiil grant a licence to show the co-production.

ARIE

1Where a co-production. is exporteci te a country that bas. quota reguistions, thie
Parties shail .ideavour

(a) to have it iiicluded, if possible, in tdie quota of thie country of thie niajoeit
co-producer;

(b) to have it includaci, if possible, in thie quota of the country that bas thie best
opportunity of arranging for its expomr if thie respective cotiuin0f
the co-producers are equal; or


